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Question 1
There was in Basra an elderly gentleman known respectfully as Abu alAgharr. He was staying with the people of one of his sisters on a road
through the area of Banu Mazin. His sister’s people were from Quraish.
One day in Ramadan, the men of the tribe had gone out to their lands, and
the women were also out at the mosque. Only the maid-servants remained
in the house. A dog was on the prowl for food that night. He saw the house
and entered it but the door slammed shut behind him. Some of the maidservants heard the sound and thought that a thief had come in. One of
them went to Abu al-Agharr and reported the matter.
“What on earth does this thief want?” asked Abu al-Agharr.
He then took his stick and came and stood at the door of the house.
“You wicked so-and-so!” he said. “Do you really not know who I am? And
are you anyone else but one of Bani Mazin’s thieves who has drunk a foul,
bitter drink until your soul led you to have all sorts of hope and you said: ‘I
will go tonight to the Banu Amr houses and steal something from them,
while the men are far away and the women are praying in the mosque’.
“What a disgrace!” Abu al-Agharr continued. “By God, a son of people who
are free would not do such a thing! May you come out now, or else I will
scream so horrible a scream that the two tribes of Amr and Handhala will
meet together, and helpers will come with a large number of pebbles, and
the men will rain upon you from here, there and everywhere.
When Abu al-Agharr noticed that nobody was answering him, he tried the
gentle approach and said:
“Come out now! I do not think you know me, but if you did, you would
trust me. I am Abu al-Agharr al-Nahshali, a maternal uncle of the people
here. You will not come to harm here tonight, so come on out! You are
under my protection!”
When the dog heard the words, he fell silent, and when Abu al-Agharr was
quiet, the dog jumped up and tried to find a way out. Abu al-Agharr shouted
and then laughed.
After he had been standing there for some long time, one of the maidservants came to him and said:
“You crazy Bedouin of the desert! I cannot see anything bad in the house.
She pushed the door, and the dog came rushing out. Abu al-Agharr leaned
away from him, and fell over backwards.
“Good Heavens!” he said. “I have never seen anything like tonight! I
assume it was just a dog all the time. If I had known what he really was, I
would have gone on into him”.

Question 2
He was able to cross the road slowly but he felt embarrassed that any
passer-by might come upon him unexpectedly and see him walking, slowly,
and with confused steps. He was afraid that his brother might come up to
him: this brother who would return to the room from time to time to take a
book or a utensil, or some kind of food that was being stored there so that
he could allay his hunger while sipping tea at other times than breakfast or
supper.
Anything was easier for the boy to bear than to be surprised by his brother
looking at him when he was confused. His brother would then ask him:
“What’s the matter with you? Where do you want to go?” The boy thus
reckoned it was better for him to remain where he was. He preferred to
have no trouble, churning inside himself those burning pains which he
experienced, as well as other pains which were no less sharp. Among these
was a longing for that house of his in his own rural village. That was when
he used to come back from Quranic school and he satisfied his need for
play, then relieved his hunger with a piece of dry bread. He would joke with
his sisters, and recount to his mother the things he liked to tell her about
his day at school. When he had finished what he wanted to say, he went out
of the house and shut the door behind him. He then proceeded to the walls
of the house, in front of which he stood, before passing to the south sticking
to the house. When he reached one particular place, he turned right, and
then he went some steps in front of him before finishing up at the shop
belonging to Sheikh Muhammad Abd al-Wahid and his brother Mahmud, the
young pilgrim to Mecca. He sat there chatting and listening to the men and
women customers with their simple country tales, of which he enjoyed their
variety, originality and simplicity.

Question 3
After adding markings:

ﻄﺮِﺑًﺎ
ﻀَ
ﺴﻌَﻰ ُﻣ ْ
ن َﻳ ْﻔﺠَﺄ ُﻩ أﺧُﻮ ُﻩ َو ُه َﻮ ﻳَ ْ
ﺼﺒِﻲ ﻣِﻦ أ ْ
ﻋﻠَﻰ اﻟ ﱠَ
ن َ
ﻲ ٍء أ َْه َﻮ َ
ﺷ ْ
ن ُآﻞﱡ َ
َآَﺎ َ
ﻦ ُﺗﺮِﻳﺪُ؟
ﺣ َﺪثَ؟ َو ِأﻟَﻰ أ ْﻳ َ
ﺣَﺎﺋِﺮًاَ :ﻓ َﻴﺴْﺄُﻟ ُﻪ :ﻣَﺎذَا َ
ﺴ ِﻪ
ن َﻳ ْﺒﻘَﻰ ﻓِﻲ َﻣﻜَﺎ ِﻧ ِﻪ َو ُﻳ ْﺆ ِﺛ َﺮ اﻟﺴﱠﻼ َﻣﺔَ ،و ُﻳ َﺮدﱠ ُد ﻓِﻲ َﻧ ْﻔ ِ
ﺨ ْﻴ َﺮ ﻓِﻲ أ ْ
ن أِذًا َﻳﺮَى ا ْﻟ َ
َﻓﻜَﺎ َ
ﺠ ُﺪهَﺎ،
ن َﻳ ِ
ﻋ ُﺔ اﱠﻟﺘِﻲ آَﺎ َ
ﻚ اﻵﻻ ُم اﻟﻼ ِذ َ
ِﺗ ْﻠ َ
ﺤﻨِﻴ ِ
ﺷﻌُﻮ ُر ا ْﻟ َ
ﻞ ِﻣ ْﻨﻬَﺎ َﻟﺬْﻋﺎًُ ،
ﻦ أ َﻗ ﱠ
ﺧﺮَى َﻟ ْﻢ َﺗ ُﻜ ْ
وﺁﻻ ٌم ُأ ْ
ﻦ ِأﻟَﻰ َﻣ ْﻨ ِﺰِﻟ ِﻪ َذِﻟﻚَ ،ﻓِﻲ َﻗ ْﺮ َﻳ ِﺘ ِﻪ
ﻚ
ِﺗ ْﻠ َ
ﻒ.
ﻦ ُﻗﺮَى اﻟﺮﱢﻳ ِ
ِﻣ ْ
ﺴ َﺮ ٍة
ﺟ َﺘ ُﻪ ِأﻟَﻰ اﻟﻠﱠﻌِﺐَِ ،ﻓ َﻴ َﺘ َﺒﱠﻠ ُﻎ ِﺑ ِﻜ ْ
ب َو َﻗ ْﺪ أ ْرﺿَﻰ ﺣَﺎ َ
ﻦ ا ْﻟ ُﻜﺘﱠﺎ ِ
ن َﻳﻌُﻮ ُد ِﻣ َ
ﻦ آَﺎ َ
ﻚ ﺣِﻴ َ
ُهﻨَﺎِﻟ َ
ﻦ أ ْﻧﺒَﺎءِ
ن َﻳ ُﻘﺺﱠ ﻋَﻠَ ْﻴﻬَﺎ ِﻣ ْ
ﺐأ ْ
ﺣ ﱠ
ﻋﻠَﻰ ُأ ﱢﻣ ِﻪ ﻣَﺎ أ َ
ﺻًﺎ َ
ﺧﻮَا ِﺗ ِﻪ ﻗَﺎ ّ
ﻒ ﻣَﺎزِﺣًﺎ َﻣ َﻊ أ َ
ﺠ ﱠﻔ ِ
ﺰ ا ْﻟ ُﻤ َ
ﺨ ْﺒ ِ
ﻦ ا ْﻟ ُ
ِﻣ َ
ب.
َﻳ ْﻮ ِﻣ ِﻪ ﻓِﻲ ا ْﻟ ُﻜ َﱠﺘَﺎ ِ

Question 4

ﻋﻴّﻦ ﻣﺪﻳﺮ اﻟﻤﺪرﺳﺔ ﻣﺴﺎﻋﺪًا ﻟﻪ ﻟﻴﺘﺄآﺪ أن اﻟﻄﻼب آﻠﻬﻢ ﻳﺴﺘﻄﻴﻌﻮن اﻟﻘﺮاءة واﻟﻜﺘﺎﺑﺔ .آﺎن هﺬا اﻟﻤﺴﺎﻋﺪ
ﺷﺎﺑﺎ ﻳﻄﻤﻊ ﻳﺎﺋﺴًﺎ ﻓﻲ اﻟﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ وﻇﻴﻔﺔ ﻣﻨﺎﺳﺒﺔ وآﺎن أﺑﻮﻩ أﺻﻼ ﻣﻦ اﻟﺴﻮدان وﻟﻜﻦ أﻣﻪ ﻣﺼﺮﻳﺔ
اﻟﺠﻨﺴﻴﺔ .ﻟﻢ ﻳﻜﻦ اﻟﺸﺎب ﻣﻮهﻮﺑﺎ ﺟﺪًا و ﻟﻢ ﻳﻮﻓﻖ ﻓﻲ ﺣﻴﺎﺗﻪ آﺜﻴﺮًا ﺣﺘﻰ اﻵن و ﻗﺪ ﺟﺮب اﻟﻌﻤﻞ ﻓﻲ
وﻇﺎﺋﻒ ﻣﺘﻨﻮﻋﺔ وﻟﻢ ﻳﻔﻠﺢ ﻓﻲ ﺷﻲء ﻣﻨﻬﺎ .أرﺳﻠﻪ أﺑﻮﻩ اﻟﻰ آﺜﻴﺮ ﻣﻦ أﺻﺤﺎب اﻟﺤﺮف ﻟﻜﻲ ﻳﺘﺪرب ﻋﻠﻰ
ﺣﺮﻓﺔ واﺣﺪة ﻋﻠﻰ اﻷﻗﻞ وﻟﻜﻨﻪ ﻟﻢ ﻳﻔﻠﺢ و ﺣﺎول أﺑﻮﻩ أن ﻳﺠﺪ ﻟﻪ ﻋﻤﻼ ﻓﻲ ﻣﺼﻨﻊ اﻟﺴﻜﺮ آﻌﺎﻣﻞ أو
ﺣﺎرس أو ﺑﻮاب أو ﺧﺎدم اﻟﺸﺎي وﻟﻜﻨﻪ ﻟﻢ ﻳﺴﺘﻄﻊ ﺗﺤﻤﻞ اﻟﻤﺴﺌﻮﻟﻴﺔ ﻓﻲ أي وﻇﻴﻔﺔ ﺑﺎﺳﺘﻤﺮار و آﺎن
ﻻﺑﺪ
ﻟﻪ أن ﻳﺘﺮك اﻟﻌﻤﻞ .ﺗﻀﺎﻳﻖ ﻣﻨﻪ أﺑﻮﻩ و ﺻﺎر ﻻ ﻳﻬﺘﻢ ﺑﻪ آﺜﻴﺮًا و ﻳﻔﻀﻞ ﻋﻠﻴﻪ اﺧﻮﺗﻪ ﻷﻧﻬﻢ ﻳﻌﻤﻠﻮن و
ﻳﻜﺴﺒﻮن ﻣﻌﺎﺷﻬﻢ ﺑﺎﻻﻋﺘﻤﺎد ﻋﻠﻰ أﻧﻔﺴﻬﻢ.
ﻓﻲ ﺁﺧﺮ اﻷﻣﺮ ﻣﻞ اﻟﺸﺎب ﺣﻴﺎﺗﻪ اﻟﻤﻨﺰﻟﻴﺔ اﻟﺘﻲ ﻻ ﻳﻔﻌﻞ ﻓﻴﻬﺎ ﺷﻴﺌﺎ ﻓﺬهﺐ اﻟﻰ اﻟﻤﺪرﺳﺔ ﻟﻴﺸﺘﻜﻲ ﻟﻠﻤﺪﻳﺮ
ﺣﺎﻟﻪ اﻟﺴﻴﺊ .وﻇﻔﻪ اﻟﻤﺪﻳﺮ ﻟﻼﺷﺮاف ﻋﻠﻰ اﻟﻄﻼب اﻷﺻﻐﺮ ﺳﻨﺎ و آﺎن ﻋﻠﻴﻪ أن ﻳﻌﻠﻤﻬﻢ اﻟﻘﺮاءة
واﻟﻜﺘﺎﺑﺔ وآﻴﻒ ﻳﺘﺼﺮﻓﻮن ﻓﻲ اﻟﻔﺼﻞ ﺑﺎﻻﺿﺎﻓﺔ اﻟﻰ ﻓﺘﺢ أﺑﻮاب اﻟﻤﺪرﺳﺔ ﻓﻲ اﻟﺼﺒﺎح اﻟﺒﺎآﺮﻗﺒﻞ ﻃﻠﻮع
اﻟﺸﻤﺲ وﺗﺮﺗﻴﺐ اﻟﻔﺼﻮل ﻗﺒﻞ وﺻﻮل اﻟﻄﻼب ﺻﺒﺎﺣًﺎ ﺛﻢ اﻏﻼق ﻣﺒﺎﻧﻲ اﻟﻤﺪرﺳﺔ آﻠﻬﺎ ﺑﻌﺪ اﻟﺪرس
اﻷﺧﻴﺮ ﻳﻮﻣﻴﺎ واﻟﻤﺤﺎﻓﻈﺔ ﻋﻠﻰ ﻣﻔﺘﺎح اﻟﻤﺪرﺳﺔ ﻣﻌﻪ ﺣﺘﻰ اﻟﻴﻮم اﻟﺘﺎﻟﻲ و ﻣﻘﺎﺑﻞ ﺗﻨﻔﻴﺬ هﺬﻩ اﻟﻮاﺟﺒﺎت،
ﻞ ﺷﻬﺮ.
ﺳﻴﺪﻓﻊ ﻟﻪ ﻣﺮﺗﺒﺎ ﺻﻐﻴﺮا ﻓﻲ ﺁﺧﺮ آ ّ

Question 5

ﺲ ﺗﺪو ُر ﺣﻮَﻟﻬَﺎ.
ض ﻣﺴﻄﺤ ًﺔ وﺣﺴﺒُﻮا اﻟﺸﻤ َ
ن اﻷر َ
ن ﻳﻈﻨﻮ َ
س ﻓِﻲ ﻗﺪﻳ ِﻢ اﻟﺰﻣﺎ ِ
ن اﻟﻨﺎ َ
) (aا ﱠَ

ﺐ
ن ﻳﺮآ َ
ﻞأ ْ
ﺲ ﺑﺪﻟ ًﺔ ﺟﺪﻳﺪ ًة ﻗ ِﺪ اﺷﺘﺮاهَﺎ ﻓِﻲ اﻻﺳﻜﻨﺪرﻳ ِﺔ ﻗﺒ َ
ﻦ اﻟﻘﻄﺎ ِر ﻳﻠﺒ ُ
لﻣَ
ﻞ اﻟﺬِي ﻧﺰ َ
ن اﻟﺮﺟ ُ
) (bآﺎ َ
اﻟﻘﻄﺎ َر.

ن أﺑﺎه ْﻢ ﻳﺮﻳ ُﺪ اﺗﻤﺎ َم ﺗﻌﻠﻴ ِﻤ ِﻬ ْﻢ ﻓِﻲ اﻟﺠﺎﻣﻌﺔِ.
ن ﻓِﻲ اﻟﻤﺪرﺳ ِﺔ اﻟﺜﺎﻧﻮﻳ ِﺔ ﻷ ﱠ
ل اﺧﻮ ُة ﺧﺎﻟ ٍﺪ آﱡﻠ ُﻬ ْﻢ ﻳﺪرﺳﻮ َ
ﻣَﺎ زا َ
)(c

ﺐ آﺮ ِة اﻟﻘﺪ ِم.
ل ﻓﺮﺣُﻮا وﺟ َﺮوْا اﻟَﻰ ﻣﻠﻌ ِ
ﻦ اﻷﻃﻔﺎ َ
ﺖ ﺑﺒﻂ ٍء وﻟﻜ ﱠ
) (dأﻣﱠﺎ اﻟﻔﻼحُ ،ﻓﺮﺟ َﻊ اﻟَﻰ اﻟﺒﻴ ِ
ﺢ ﻓِﻲ
ن! اﻧﻬَﺎ أﻳﻀًﺎ أآﺜ ُﺮ ﻣ ِﻨّﻲ اﺟﺘﻬﺎدًا ﻓِﻲ اﻟﺪراﺳﺔِ ،ﻟﺬَا ﻓﺄرَى أﻧﻬَﺎ ﺳﺘﻨﺠ ُ
)َ (eﻣﺎ أذآَﻰ أﺧﺘِﻲ ﻣﻴﺴﻮ َ
ت.
اﻻﻣﺘﺤﺎﻧﺎ ِ
ل.
ع اﻋﺎد َة ﻧﻘﻮ ِدهَﺎ ﻓِﻲ اﻟﺤﺎ ِ
ﻦ اﻟﺒﻴﺎ ِ
ﺖﻣَ
ل وﻃﻠﺒ ْ
ت ﻋﺎ ٍ
ﺖ اﻟﻌﺠﻮ ُز ﺑﺼﻮ ٍ
) (fﺻﺎﺣ ِ
) (gﻗﻀَﻰ زﻣﻴﻠِﻲ أﺣﻤ ُﺪ ﺣﺪﻳﺜًﺎ ﺛﻼﺛ َﺔ أﺳﺎﺑﻴ ٍﻊ ﻓِﻲ ﻣﺼ َﺮ َو زارَﻣﻌﺎﻟ َﻢ أﺛﺮﻳ ًﺔ آﺜﻴﺮ ًة وﻳﺨﻄّ ُ
ت
ﻂ ﻟﺰﻳﺎرا ٍ
ك ﻓِﻲ اﻟﻤﺴﺘﻘﺒﻞِ اﻟﻘﺮﻳﺐِ.
ﻋﺪﻳﺪ ٍة هﻨﺎ َ

)(h

ﻒ.
ح ﺣﺘَﻰ ﺗﺠ ﱠ
ق اﻟﺴﻄﻮ ِ
ﻦ ﺑﺴﺮﻋ ٍﺔ و وﺿﻌ َﻨﻬَﺎ ﻓﻮ َ
ت ﺛﻴﺎﺑَﻬ ﱠ
ﺖ اﻟﺒﻨﺎ ُ
ﻏﺴﻠ ِ
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